Wenn du zu den Blumen gehst

German text by Paul Heyse (1830-1914), after Nifia s a la huerta vas by an anonymous poet
Set by Adolf Jensen (1837-1879), op. 21, #5; Arno Kleffel (1840-1913), Spanisches Lied, op. 14 , #6;
Hugo Wolf (1860-1903), from the Spanisches Liederbuch: Weltliche Lieder, #6

Wenn du Zu den Blumen gehst,
[ven du: tsu: de:n 'blu:.man ge:st]
When you to the flowers go,

(When you go to gather flowers,)

pfliicke die schénsten,
['pflv.ke di: '{g:ins.ten]
pick the most-beautiful,

IPA

SOURCE

Wenn du zu den Blumen gehst (Heyse/Anonymous) Page 1 of 2



